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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2022/220
(2022. gada 15. februaris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibai Apvienotaja komiteja, kura izveidota saskapa ar Sadarbibas

memorandu starp Eiropas Savienibu un Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju, ar ko paredz

sistému cie$akai sadarbibai, jaienem attieciba uz darbibas kartibas pienemsanu sadarbibai zinosana

par nelaimes gadjjumiem un incidentiem civilaja aviacija, un par Eiropas Savienibas puses
priekssédétaja iecelSanu Apvienotaja komiteja

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

pemot véra Padomes Lémumu 2012/243/ES (2012. gada 8. marts) par to, lai noslégtu Sadarbibas memorandu starp
Eiropas Savienibu un Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju, ar ko paredz sistému ciesakai sadarbibai, un par attiecigas
procesualas kartibas noteikSanu (*), un jo ipasi ta 4. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Sadarbibas memorands starp Eiropas Savienibu un Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju, ar ko paredz sistému
ciesakai sadarbibai, tika parakstits Monreala un Brisele 2011. gada 28. aprili un 4. maija. Kamér sadarbibas
memorands nebija stajies spéka, to provizoriski pieméroja no dienas, kad notika pedgja parakstisana.

(2)  Sadarbibas memorands Savienibas varda tika apstiprinats ar Lemumu 2012/243ES. Sadarbibas memorands stajas
spéka 2012. gada 8. marta.

(3)  Saskana ar sadarbibas memoranda 3.3. punktu puses var izstradat darbibas kartibu, noradot savstarpéji apstiprinatus
mehanismus un procediras, kas nepiecieSami, lai efektivi istenotu sadarbibas memoranda pielikumos paredzétas
sadarbibas darbibas.

(4)  Ar sadarbibas memoranda 7.1. punktu ir izveidota Apvienota komiteja, kura ir katras puses parstavji. Saskana ar
7.3. punkta c) apak$punktu Apvienota komiteja ir atbildiga par sadarbibas memoranda pielikumu pienemsanu un
darbibas kartibas pienemsanu pielikumu darbibas joma.

(5)  Pamatojoties uz 2011. gada 21. septembra darbibas kartibu, puses ir sekmigi sadarbojusas zino$ana par nelaimes

Savienibas Aviacijas drosibas agentira ir parnémusi Kopiga pétniecibas centra attiecigas funkcijas, tiek uzskatits par
nepiecieSamu 2011. gada 21. septembra darbibas kartibu aizstat ar jaunu darbibas kartibu pusu sadarbibai zinosana

nakamajam Apvienotas komitejas sanaksmém.

(6)  Saskapa ar Padomes Lémuma par sadarbibas memoranda noslégsanu 4. panta 1. punktu Komisija, apspriedusies ar
Padomes ieceltu Ipaso komiteju un pilniba nemot veéra tas atzinumu, nosaka nostaju, kas Savienibai Apvienotaja

(7)  ApsprieSanas ar Ipaso komiteju notika 2022. gada 25. janvari.
(8)  Tapéc batu japienem nostaja, kas Savienibai Apvienotaja komiteja jaienem attieciba uz darbibas kartibas pienemsanu

() OVL121,8.5.2012, 16. Ipp.



18.2.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 37/53

(9)  Saskana ar sadarbibas memoranda 7.1. punktu Apvienoto komiteju kopigi vada pa vienam parstavim no katras
puses. Saskana ar 7.4. punktu Apvienotd komiteja darbojas, pamatojoties uz vienoSanos starp abu pusu
priekssédétajiem.

(10) Tade] batu jaiece] Savienibas puses priekssédétajs Apvienotaja komiteja,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Nostaja, kas Eiropas Savienibai Apvienotaja komiteja, kura izveidota saskana ar Sadarbibas memorandu starp Eiropas
Savienibu un Starptautisko Civilas aviacijas organizaciju, ar ko paredz sistému ciesakai sadarbibai, jaienem attieciba uz

$a lemuma pielikumu.

2. pants
Mobilitates un transporta generaldirektorata generaldirektors tiek iecelts par Eiropas Savienibas puses priekssédétaju
Apvienotaja komiteja, kura izveidota saskana ar Sadarbibas memorandu starp Eiropas Savienibu un Starptautisko Civilas
aviacijas organizaciju, ar ko paredz sistému ciesakai sadarbibai. Atseviskos gadijumos priekssédétajs var iecelt aizstajéju.

3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2022. gada 15. februari

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Adina-loana VALEAN
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PIELIKUMS

ES un ICAO APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS XX 202X par darbibas kartibas pienemsanu
Eiropas Savienibas un Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas sadarbibai zinosana par nelaimes
gadijumiem un incidentiem civilaja aviacija

ES un ICAO APVIENOTA KOMITEJA,

nemot vera 2011. gada 28. aprili un 4. maija Monreala un Brisel€ parakstito Sadarbibas memorandu starp Eiropas Savienibu
un ICAO, ar ko paredz sistému ciesakai sadarbibai, un jo Ipasi ta 3.3. punktu un 7.3. punkta c) apakspunktu,

nemot verd sadarbibas memoranda pielikumu par aviacijas drosumu un jo Ipasi ta 3.1. punktu,

nemot vera ICAO Globalo aviacijas dro§uma planu (GASP) (ICAO dokuments Nr. 10004) un globalas drosuma iniciativas
(GSD:

nemot véra Globalo aviacijas drosuma celvedi (GASR, 2006) attieciba uz starptautiskas datu kopigoSanas/globalas datu
zinoSanas sistémas istenosanu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 376/2014 (2014. gada 3. aprilis) par zinoSanu, analizi un
turpmakajiem pasakumiem attieciba uz atgadjjumiem civilaja aviacija un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 996/2010 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/42/EK, Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1321/2007 un (EK) Nr. 1330/2007 (),

nemot vérd Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 996/2010 (2010. gada 20. oktobris) par nelaimes gadijumu un

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1139 (2018. gada 4. jiilijs) par kopigiem noteikumiem civilas
aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentliru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas
2014/30/ES un 2014/53/ES un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 (%),

ta ka ICAO nelaimes gadjjumul/incidentu datu zinoanas sistémas (ADREP) taksonomijas definicijas galvenokart ir balstitas
uz ICAO standartiem un ieteicamo praksi (SARP), rokasgramatam un noradijumiem,

ta ki ADREP un Eiropas koordinacijas centra aviacijas nelaimes gadijumu un incidentu zino$anas sistémas (ECCAIRS)
lietotaju vida ICAO dalibvalstis ir jaturpina izmantot no datu vaksanas, analizes un kopigosanas iegiito informaciju, lai
identificétu drosuma apdraud&umus un veicinosos faktorus pasaules méroga,

ta ka aeronavigacijas dro$uma un starptautiskas civilas aviacijas saskanoSanas progress balstas uz atzitiem standartiem,
pieméram, ADREP sistemu, un atzistot, cik svariga ir savstarpéja palidziba un sadarbiba drosuma parvaldibas un datubazu
sistému joma;

ta ka Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiras (EASA) pienakums ir Eiropas Savieniba palidzét Eiropas Komisijai
parvaldit Eiropas Centralo repozitoriju, kura glabajas visi Eiropas Savieniba savaktie zinojumi par atgadijumiem, un jo
ipasi izstradat un uzturet jaunu ECCAIRS programmatiiras komplekta versiju ECCAIRS 2,

() OVL122,24.42014.,18.Ipp.
() OVL295,12.11.2010., 35. Ipp.
() OVL212,22.8.2018, 1.1Ipp.
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ta ka EASA kop$ 2021. gada 1. janvara ir parnémusi visas funkcijas, ko Eiropas Komisijas Kopiga pétniecibas centra (JRC)
generaldirektorats paslaik veic saistiba ar ECCAIRS programmatiiras komplektu,

ta ka tade] ir jaaizstaj 2011. gada 21. septembri Monreala noslégta darbibas kartiba sadarbibai zinoSana par nelaimes

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek pienemta darbibas kartiba, kas pievienota $im lémumam un aizstaj 2011. gada 21. septembri Monreala noslégto

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

ES un ICAO apvienotas komitejas varda —
priekssédetaji [tikai paraksti]
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PIELIKUMS ES UN ICAO APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMAM XX 202X
DARBIBAS KARTIBA STARPTAUTISKAS CIVILAS AVIACIJAS ORGANIZACIJAS UN EIROPAS SAVIENIBAS

SADARBIBAI ZINOSANA PAR NELAIMES GADIJUMIEM UN INCIDENTIEM CIVILAJA AVIACIJA

Si darbibas kartiba ietver savstarpéji saskanotus mehanismus un procediras, kas vajadzigi, lai efektivi istenotu
Starptautiskas Civilas aviacijas organizacijas (ICAO) un Eiropas Savienibas (ES) sadarbibas pasakumus.

ICAO un ES turpmak tiek sauktas atseviski “puse” vai kopa “puses”.
1. DARBIBAS KARTIBAS MERKIS

1.1. Sis darbibas kartibas, uz kuru attiecas sadarbibas memorands un ta pielikums par aviacijas drosumu, jo ipasi
sadarbibas memoranda 3.3. punkts un 7.3. punkta c) apak$punkts, mérkis ir istenot pusu sadarbibu, lai atbalstitu un,

1.2. Lai sasniegtu $is darbibas kartibas mérkus, puses vienojas par $adu visparigu pieeju.

a) Lai efektivi istenotu So darbibas kartibu, ES iece] Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiru (EASA) (%) par savu
“tehnisko parstavi”.

b) EASA veicinas ICAO nelaimes gadijumu/incidentu datu zino$anas sistémas (ADREP) taksonomijas izmantoSanu ka
standartu zino$anai un informacijas apmainai par nelaimes gadijjumiem un incidentiem Eiropas Savienibas
dalibvalstis, Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) valstis un Sveicé.

¢) ICAO veicinas ES ECCAIRS 2 programmatiiras komplekta izmantoSanu ICAO dalibvalstis, lai vaktu informaciju
par nelaimes gadijumiem un incidentiem.

d) Saistiba ar ECCAIRS 2 programmatiiras komplekta izmantosanu ICAO un EASA koordinés savu apmacibas un
atbalsta centienu un materialu kopigosanu un saskano$anu visu ECCAIRS galalietotaju laba.

e) ICAO un EASA sadarbosies, lai, izmantojot ECCAIRS 2 programmatiru, izveidotu globalu un pieejamu
centralizétu nelaimes gadjjumu un incidentu datubazi. Datubaze darbosies saskana ar attiecigo spéka eso$o
informacijas sistému drosibas politiku.

2. TPASA VIENOSANAS STARP PUSEM

2.1. Lai veicinatu ADREP taksonomijas izmanto$anu, sk. 1.2. punkta b) apak$punktu, puses vienojas par turpmak mingto.

a) ICAO ir ADREP taksonomijas ipa$niece un puse, kas ir atbildiga par ADREP taksonomijas izstradi un aktivu
uzturéSanu.

b) ICAO un ECCAIRS taksonomijas darba grupa veic koordinaciju un ciesi sadarbojas, lai nodro$inatu ADREP
taksonomijas konsekventu attistibu un isteno$anu, tai skaita ECCAIRS zino$anas sistéma.

¢) ICAO sava timeklvietné publicés ADREP taksonomiju ka oficialu ICAO dokumentu un vajadzibas gadijuma
atjauninas $o dokumentu.

d) ICAO ADREP taksonomija ir pamats, uz ka balstas pieeja zinoSanai par nelaimes gadjjumiem un incidentiem
civilaja aviacija, ki definéts Regula (ES) Nr. 376/2014. ICAO ADREP taksonomijas izmainas principa tiks
integrétas ECCAIRS aviacijas programmatiiras laidienos.

() https://www.easa.europa.eu/


https://www.easa.europa.eu/
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2.2.

2.3.

e) EASA ari turpmak mudinas ES dalibvalstis, Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) valstis un Sveici izmantot ECCAIRS
zinoSanas sistému, lai elektroniski zinotu ICAO par nelaimes gadjumiem un incidentiem saskana ar
noteikumiem, kas izklastiti 13. pielikuma “Aviacijas nelaimes gadjjumu un incidentu izmeklésana”.

fy EASA un ES dalibvalstu, EEZ valstu un Sveices kompetentds iestides bez maksas var izmantot ADREP
taksonomiju ECCAIRS 2 zinoSanas sistéma un saistitajos rikos.

g) EASA var nodrosinat ECCAIRS kopienai saiti uz ADREP taksonomiju ICAO timek]vietné, izmantojot ECCAIRS 2
kopienas portalu.

h) ICAO aicinas EASA piedalities sekretariata sanaksmés vai grupas, kas izveidotas, lai izstradatu taksonomiju un/vai
risinatu jautajumus saistiba ar ADREP izmanto$anu (pieméram, jautadjumus par sadarbspéju, modelésanu, jaunu
tehnologiju testéSanu un zinoSanas riku, metoZu un atbalsta turpmaku izstradi).

i) ICAO var izmantot ECCAIRS 2 logotipu kopa ar ADREP.

Lai veicinatu ECCAIRS 2 izmanto$anu, sk. 1.2. punkta c) apak$punktu, puses vienojas par turpmak minéto.
a) EASA ir atbildiga par ECCAIRS 2 sisteémas, ko veido datubaze un programmatiira, izstradi un aktivu uzturéSanu.
b) ICAO atzist, ka principa ir paredzéta ECCAIRS 2 saderiba ar ADREP.

¢) ICAO izmanto ECCAIRS 2 programmatiiru un saistitos rikus [CAO ADREP sistémas istenosanai. [CAO bez maksas
drikst izmantot ECCAIRS 2 sistému savam vajadzibam, tostarp 13. pielikuma “Aviacijas nelaimes gadjjumu un
incidentu izmekléSana” datu vakSanai (dati par nelaimes gadjjumiem un incidentiem) un citiem iesp&amiem
drofuma datu vaksanas procesiem, pieméram, datu vakSanai sistéma IBIS par sadursmém ar putniem vai
turpmakai attiecigai zino$anai par atgadjjumiem.

d) ICAO iesaka ICAO dalibvalstim izmantot ECCAIRS 2 sistému, lai elektroniski zinotu ICAO par nelaimes
gadijumiem un incidentiem saskana ar noteikumiem, kas izklastiti ICAO 13. pielikuma “Aviacijas nelaimes
gadjjumu un incidentu izmeklé$ana”. Ja ICAO dalibvalsts to dara, ECCAIRS 2 risinajums, ta uzturéSana un atbalsts
biis bez maksas.

¢) ICAO tiks aicinata piedalities ECCAIRS koordinacijas komiteja ar tadam pasam tiesibam, kadas ar koordinacijas
komitejas pilnvaram pieskirtas komitejas locekliem.

f) ICAO sekretariats iesaka ICAO dalibvalstim izmantot ECCAIRS 2 sistému, ko veido datubaze un programmatiira
un ko vada EASA, ka metodi datu ieguvei valsts aviacijas nelaimes gadijumu un incidentu repozitorija vajadzibam
un ta uzturéSanai. Ja ICAO valstis vélas izmantot ECCAIRS 2 sistému, EASA iesaistisies noliguma noslégana ar §im
valstim.

Lai saskanotu un kopigi Istenotu centienus apmacibas un atbalsta joma, sk. 1.2. punkta d) apak$punktu, puses
vienojas par turpmak minéto.

a) EASA principa ir atbildiga par apmacibas koordinéSanu saistiba ar ECCAIRS 2 un atbalsta sniegsanu ES
dalibvalstim, EEZ valstim un Sveicei, starptautiskajam organizacijam un visam valstim, ar kuram EASA sadarbojas
saskana ar EASA starptautiskas sadarbibas programmu.

b) ICAO principa ir atbildiga par apmacibas koordinéSanu saistiba ar ECCAIRS 2 un atbalsta sniegSanu
a) apak$punkta neminétam personam.

¢) Jaiespgams, nemot véra savus resursus un EASA prioritati, kas minéta a) apak$punkta, EASA palidzés ICAO veikt
tas uzdevumus, piepemot, ka ICAO segs cela izdevumus un dienas naudas (saskana ar ICAO iek$gjam
procediiram).

d) Saistiba ar ECCAIRS 2 programmatiiras komplekta izmanto$anu ICAO un EASA centisies dalities ar macibu un
atbalsta materialiem ECCAIRS kopienas laba.

) Attieciga gadijuma ICAO un EASA centisies sadarboties ar treSam personam saistiba ar ADREP/ECCAIRS
apmacibu un atbalstu.

centrmezgls, ko izmanto risinajuma apmacibas un atbalsta pasakumu koordinésanai, ir
ECCAIRS 2 gl ko i ECCAIRS 2 risinaj p b bal p ki koordinésanai, i
pieejams ICAO dalibvalstu kompetentajam iestadém péc tam, kad ir veikta atbilsto3a registracija tie$saiste.
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2.4. Lai sadarbotos ECCAIRS 2 datubazes izveidg, puses vienojas par turpmak minéto.

a) EASA principa ir atbildiga par ECCAIRS 2 sistémas, ko veido datubaze un programmatiira, uzstadiSanu un
uzturéSanu.

b) ICAO principa ir atbildiga par ECCAIRS 2 sistémas piekluves tiesibu parvaldibu attieciba uz visam dalibvalstim,
iznemot ES dalibvalstis, EEZ valstis un Sveici.

¢) EASA piekrit bez maksas nodrosinat ICAO un ICAO dalibvalstim infrastruktiiru, kura saistita ar ECCAIRS 2
sistému, ko veido datubaze un programmatiira, lai tas $o sisttému varétu izmantot ka datubazi zino$anai par
nelaimes gadijumiem un incidentiem saskana ar ICAO 13. pielikumu “Aviacijas nelaimes gadijumu un incidentu
izmeklésana”.

d) Ir panakta vienoSanas, ka uz piekluvi ECCAIRS 2 datubazé glabatajiem datiem un to kopigoSanu attieksies
sadarbibas memoranda 6. panta izklastitie konfidencialitates noteikumi, ka arT 13. pielikuma “Aviacijas nelaimes
gadjumu un incidentu izmekléSana” noteikta nelaimes gadfjumu un incidentu izmekléSanas informacijas
aizsardziba.

e) Lai pieklatu jebkuriem citiem datiem, kas var tikt glabati ECCAIRS 2 sistéma un neietilpst d) apakspunkta darbibas
joma, ICAO un EASA sanem attiecigas valsts neparprotamu rakstisku piekrisanu.

f) ICAO un EASA sadarbosies datu kvalitates uzlabosanas noliika, pétot risindgjumus, kas atbalsta visiem lietotajiem
pieejamus centralizetus klasifice$anas pakalpojumus un automatizétus kvalitates kontroles procesus.

3.  PARVALDIBA

3.1. ICAO un EASA katra izraugas kontaktpunktus, kas ir koordinatori, kuri atbild par kopigam darbibam. Koordinatori
var izvirzit citus darbiniekus, kas vinus parstav vai piedalas sanaksmés.

3.2. Koordinatori sarakstas par visiem praktiskajiem jautadjumiem, kas saistiti ar o darbibas kartibu.

3.3. Vajadzibas gadjjuma puses rikos sanaksmes, kuras apspriedis saskana ar $o darbibas kartibu veikto sadarbibas
pasakumu Isteno$anas gaitu.

4. FINANSESANA

4.1. Ja vien puses atseviski nav ipasi vienojusas citadi, katra puse sedz visus izdevumus, kas tai rodas saistiba ar tas
uzdevumu izpildi saskana ar $o darbibas kartibu.

4.2. Visas darbibas, ko veic saskapa ar $o darbibas kartibu, ir atkarigas no attiecigu naudas lidzek]u, personala un citu
resursu pieejamibas, ka ar no katras puses piemérojamajiem normativajiem aktiem, politikas un programmam.

5. INTELEKTUALAIS IPASUMS

5.1. ADREP taksonomija ir un paliek ICAO intelektualais ipasums.

5.2. ECCAIRS 2 sistéma un ar to saistitie programmatiiras riki ir un paliek ES intelektualais ipasums.

5.3. Puses nav atbildigas par savakto datu kvalitati vai daudzumu.

5.4. Katra puse atzist ipaSumtiesibas un visas tiesibas saistiba ar savam autortiesibam, pre¢u zimém, nosaukumiem,

logotipiem un jebkuru citu intelektualo ipasumu. Lai kada no pusém varétu izmantot otras puses intelektuilo
Ipasumu, ir jasanem otras puses iepriek3gjs rakstisks apstiprinajums. Ja $ads apstiprinajums ir dots, izmantosana ir
neekskluziva un puse, kas izmanto otras puses intelektualo ipa§umu, godpratigi stingri ievéro otras puses rakstiskos
noradijumus un tas pamatnostadnes un specifikacijas.
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6. GROZIJUMI UN IZBEIGSANA
6.1. So darbibas kartibu var mainit vai grozit ar ES un ICAO apvienotas komitejas [émumu.

6.2. Sis darbibas kartibas piemérosanu jebkura laika var izbeigt jebkura no pusém, par to rakstiski pazinojot otrai pusei
seSus (6) ménesus ieprieks.
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